LA SCENE MUNICIPALE

—HER—

“On n'a pas bdti Rome en un jour™.

Ceruvantes.

Dans cette partie du livre, nous voulons traiter uniquement de quelques sujets bien spécifiques. Beaucoup de
points concernant la vie municipale seront abordés dans un chapitre subséquent.

SOMERSET

Le township de Somerset, dans le comté de Buckinghamshire, fut érigé le 21 avril 1804. L’augmentation territo-
riale de Somerset fut bornée le 21 mai 1852.

“Il est borné au Sud-Est par I'étendue de nos terres vacantes, communément appelée le township d'Inverness, et
sar les townships d'Halifax et d’Arthabaska: au Nord-Ouest, par la seigneurie de Lotbiniére et par I'étendue de nos
rerres vacantes communément appelée le township de Stanfold; au Nord-Est par le township de Nelson, et au Sud-
Ouest par la dite étendue de nos terres vacantes, communément appelée le township de Stanfold”. Il fut accordé en
1804, par Sir R.-S. Milnes, aux officiers et aux simples soldats de la milice canadienne. Le terrain, dans ce township,
»st assez bas, mais il est d’'une qualité passablement bonne et propre a produire presque toutes les espéces de
jrains; dans plusieurs endroits, il est propre a la culture du chanvre et du lin. Le bois de construction consiste princi-
salement en-hétre; enérable; embouleauetenpin: IFesttrés bienarrosé par les riviéres Bécancour et Du Chéne et par
an grand nombre de petits courants qui, aprés avoir serpenté dans presque toutes les parties, tombent dans les deux
-iviéres. Aucune partie du terrain n'a encore été mise en culture (1815).

Le canton de Somerset comprend 54,352 acres en superficie.

1658 St-Calixte Comptoir: 1971 Bilodeau
362-3237 362-6351

“La Caisse Populai;'e de Plessisville,
une présence dans le milieu depuis 51 ans”.
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Voici le texte officiel qui permettait I'érection en municipalité de Somerset-Sud.

Municipalité du canton de Somerset-Sud
(ERECTION)

Municipalité de Somerset, 1845.

Comprenant les cantons de Somerset et de Nelson, a I'exception de cette partie du canton de Nelson qui se trouve entre
celui d'Inverness et 'augmentation de la seigneurie de Ste-Croix et qui est bornée au sud-est par la ligne entre les 8e et 9e rangs
dudit canton de Nelson.

Proclamation du 18 juin 1845.
MOINS: Le canton de Nelson organisé en municipalité séparée avant 1853.

Canton de Somerset:
Proclamation du 18 auril 1804.

Borné au sud-est par I'étendue de Nos terres vacantes, communément appelée le canton d’'Inverness, et par les cantons
d'Hadlifax et d’Arthabaska; au nord-ouest par la seigneurie de Lotbiniére, et par I'étendue de Nos terres vacantes, communé-
ment appelée le canton de Stanfold; au nord-est par le canton de Nelson et au sud-ouest par ladite étendue de Nos terres
vacantes, communément appelée le canton de Stanfold. Commencant @ une borne en pierre plantée sur la ligne de division entre
la dite seigneurie de Lotbiniére et ladite étendue de Nos terres vacantes, dont un arpentage a été fait, communément appelée le
canton de Somerset, définissant l'angle ouest dudit canton de Nelson, et l'angle nord de la dite étendue de Nos terres vacantes,
dont un arpentage a été fait comme susdit, communément appelée le canton de Somerset; de la, magnétiquement S. 33° 30'E.
626 chaines, 50 chainons, le long de la ligne de division entre ledit canton de Nelson et ladite étendue de Nos terres vacantes, dont
un arpentage a été fait comme susdit, communément appelée le canton de Somerset jusqu’a un poteau définissant l'angle est de
ladite étendue de Nos terres vacantes, dont un arpentage a été fait comme susdit, communément appelée le canton de Somerset
et 'angle sud dudit canton de Nelson; de la, S. 47° O. 917 chaines, 40 chainons, le long de la ligne de division entre ladite étendue
de Nos terres vacantes dont un arpentage a été fait comme susdit, communément appelée le canton de Somerset, I'étendue de
Nos terres vacantes, communément appelée le canton d’Inuerness et le canton d’Halifax, jusqu’d un poteau définissant 'angle
nord-est dudit canton d’Arthabaska et 'angle sud-est de la dite étendue de Nos terres vacantes, dont un arpentage a été fait
comme susdit, communément appelée le canton de Somerset; de ld, le long de la ligne de division S.70°O. 253 chaines entre le dit
canton d’Arthabaska et la dite étendue de Nos terres vacantes, dont un arpentage a été fait comme susdit, communément
appelée le canton de Somerset, jusqu'a un poteau définissant l'angle sud-ouest de ladite étendue de Nos terres vacantes,
communément appelée le canton de Somerset et 'angle sud-est de ladite étendue de Nos terres vacantes communément appelée
le canton de Stanfold: de la, N.9° 45E. le long de la ligne de division entre ladite étendue de Nos terres vacantes, communément
appelée le canton de Stanfold, et la dite étendue de Nos terres vacantes, dont un arpentage a été fait comme susdit, communé-
ment appelée le canton de Somerset, 960 chaines jusqu’'a un poteau planté sur la rive sud-est de la riviére Bécancour, définissant
I'angle nord-est de ladite étendue de Nos terres vacantes, communément appelée le canton de Stanfold; de la, continuant ladite
ligne N. 9° 45°E. 55 chaines, 30 chainons jusqu’a un poteau définissant 'angle nord-ouest de ladite étendue de Nos terres
vacantes, dont un arpentage a été fait comme susdit, communément appelée le canton de Somerset; et de la N. 58° E., 446
chaines, 25 chainons le long de la ligne de division entre ladite étendue de Nos terres vacantes, dont un arpentage a été fait
comme susdit, communément appelée le canton de Somerset, I'étendue de Nos terres vacantes, communément appelée le

“Canton de Blandford erladite seigneurie-de-Lotbiniére; aupeoint dedépart;.contenant environ 52,852 acres et l'allouance ordinaire
pour les grands chemins.

FABRICANTS ET DISTRIBUTEURS
DE MACHINES INDUSTRIELLES

1600 ST-PAUL.

PLESSISVILLE, QUE. G6L 2Y9
TEL. (819) 362-7361

TELEX : 05-838585
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N
AUGMENTATION de SOMERSET:

Proclamation du 21 mai 1852.

e

Une lisiere de terre bornée et aboutissant comme suit: au nord-ouest par le canton de Somerset; au sud-est, partie par le
canton d'Arthabaska, partie par le canton d’Halifax et partie par le canton d’Inverness; au sud-ouest par ledit canton d’'Artha-
baska et a 'extrémité nord-est par le canton de Nelson. Commencant ¢ un poteau et borne en pierre plantés sur la ligne exté.
rieure nord-ouest du canton d’Halifax et désignant 'angle le plus au nord-est dudit canton d’Arthabaska et l'extrémité du lot No.
I dans le 17éme rang du canton en dernier lieu mentionné; de la, longeant la ligne extérieure nord-ouest du dit canton d'Artha-
haska, magnétiquement S. 72° 20" O. variation 14° Q., 82 chaines, 50 chainons, plus ou moins jusqu’a l'intersection de la ligne
extérieure sud-est du susdit canton de Somerset, a un poteau et borne en pierre définissant ['angle le plus au sud-ouest de ladite
portion ou étendue de terrain; de ld, longeant ladite ligne extérieure sud-est de Somerset dans toute son étendue N. 51° E. 950
chaines, plus ou moins, jusqu'a un poteau planté a l'intersection de la ligne de division entre les cantons de Somerset et Nelson
susdits; de la, longeant la ligne sud-ouest de Nelson dans une direction sud-est environ deux chaines et demie jusqu'a la ligne
extérieure nord-ouest du canton dlnverness; de ld, longeant ladite ligne extérieure nord-ouest du canton d'Inverness et
continuant le long de la ligne extérieure nord-ouest du canton d’Halifax susdit, S. 49° 15" E., 899 chaines et 80 chainons, plus ou
moins, en superficie.

Note

1845 Erection de la municipalité de Somerset qui comprend le canton de Somerset et une partie du canton de*
Nelson. <

1847 Abrogation de la municipalité.

1855 Erection des municipalités du canton de Somerset et du canton de Nelson.

1857 La municipalité du canton de Somerset se divise en deux:

Municipalité du canton de Somerset-Nord et
Municipalité du canton de Somerset-Sud.

Auis est par les présentes donné par le maire et le secrétaire-trésorier de la municipalité du Canton de Somers®t-Sud, comté
de Mégantic, que le Lieutenant-gouverneur a approuvé, en date du 24 janvier 1946, suivani un rapport du Comité de l'honorable
Conseil exécutif, le changement de nom de “Municipalité du Canton de Somerset Sud ™ en celui de “Municipalité de la paroisse de
Plessisville”, comté de Mégantic. *:

Conformément aux dispositions de l'article 48 du Code municipal, ce changement de nom entre en vigueur @ compter de la
date de la publication du présent avis dans la “Gazette officielle de Québec”.

Signé a Plessisuille le 4 féurier 1946.
Le Maire,

OMER BRASSARD

Le Secrétaire-trésorier,

ik "RESOLUTIONS DU CONSEIL DE VILLE.

Document No. 1

Extrait du procés-verbal de ?Ia séance du Conseil de Ville du 16 mars 1871.
3° “Proposé par M. LLA. Gaudet

Secondé par M. Isaie Lacerte

GERARD MICHAUD.

Qu'il soit passé un réglement pour prohiber la vente des liqueurs spiritueuses, vineuses, alcooliques ou eni-
vrantes dans les limites de la municipalité du Village de Plessisville.

Le et aprés le premier jour de mai mil huit cent soixante et onze, jusqu'au trentiéme jour d’avril mil huit cent soixante
et douze, inclusivement, la vente au détail, c’est-a-dire, par quantités moindres que trois gallons a la fois, de toute
liqueur spiritueuse, vineuse, alcoolique ou enivrante dans fes limites de la municipalité du Village de Plessisville, et
I'émission de licences pour la dite vente en détail sont par le présent prohibées.

Adopté unanimement”.
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RECENSEMENT FEDERAL DU VILLAGE DE PLESSISVILLE: 1871

N.B. Si on compare ce recensement fédéral a I'évaluation municipale du village (liste de payeurs de taxes)en 1871, on
s'apercoit que 121 familles ont répondu au recensement sur 167. 4

Population totale: 680 hab. Familles ayant:

-hommes: 325
-femmes: 355 -1 enfant: 8
-2 enfants: 18
Maisons: -3 enfants: 20
- -4 enfants: 10
-habitées: 115 -5 enfants: 9
-en construction: 4 -6 enfants: 12
-inhabitées: 8 -7 enfants: 7
-8 enfants: 5
Etat civil: -9 enfants: 2
i -10 enfants: 2
-mariés: 90 couples
-11 enfants: 1
-veuvage: hommes: 5
femmes: 15
INSTRUCTION: 4
Pays ou province de naissance: -allant & lécole: 15'
-Québec: 672 garcons: 63 3
-Irlande: 1 filles: 67 E
Allemagne: f -plus de 20 ans, incapable de lire: 4
aapaee: - hommes: 48 3
-Angleterre: 1 frnsados i
-Ecosse: 1 4
-plus de 20 ans, incapable d’écrire: 3
B g hommes: 57
o Religion: R
) -catholique: 678 -étudiant a I'extérieur: 1
-protestante:
-juive: 1
Infirmiteés: 4
-sourd-muet: 1
i -aveugle: 1
= —-aliéné: o 1L een.
s Meétiers
Agent du Grand Tronc 2 Ferblantier 4 Notaire 2
g Avocat 1 Forge.ron 6 Opérateur de télégraphe 1
£ Barbier 1 Hétfeher. B Photographe 2
£ Boulanger 3 lnStllutl"lCE 8 Platrier 1
Bourgeois-rentier 2 Journalier g : 55 Prétre 2
Charron 2 Manufacturier d'alumettes 1 Propriétaires de moulins 3
Chasretior 1 Manufactur!er de uonures 5 Religieuse 8
Commercant 2 Manufactlzlrler de moullr}s Sellier 3
Chiormie 13 a battre le grain 1 Servante 17
Cordonnier 2 Marchand général 7 Syndic-huissier 1
Couturiére 20 ﬂéde‘f'f‘ i Tailleur 1
. enuisier ) 1
Cultivateur 30 Machitar g e
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(suitg)

* Tonnelier
* Cardeur

* Meunier

* Meécanicien

* = métier apparaissant seulement dans les
registres de la mairie (hotel de ville).

Groupes d’age

HOMMES FEMMES

Moins d’un an 6 6

01 - 05 ans 53 48

06 - 10 ans 37 41

11- 15 ans 40 55

16 - 20 ans 46 41

21 - 25 ans 27 36

26 - 30 ans 25 28 Cette rue se nomme d'abord route du moulin parce
31 - 35 ans 16 18 qu'elle conduit au moulin Rousseau situé prés du pont de
36 - 40 ans 9 16 la rue des Erables. Aprés le déménagement de ce moulin
41 - 45 ans 12 13 a@ eau, le nom devient rue des Soeurs ou du couvent. A
46 - 50 ans 12 18 cause des nombreux érables plantés par N.C. Cormier
51 - 55 ans 13 14 (notable de la ville), on appela cette voie publique, rue
56 - 60 ans 11 4 des Erables. .

61 - 65 ans 6 6

66 - 70 ans 5 6 2 -
71 - 75 ans 6 2 ' o
76 - 80 ans 0 3

81 - 85 ans 0 0

86 - 90 ans 0 0

91 - 95 ans 1 0

Rue des Erables photographiée de la tour de la maison
de N.C. Cormier le 15 septembre 1891.

Le 4 juin 1919, MM. J.A. Rondeau et
Alphonse Jam se balladent dans les rues
de Plessisuille.

On se ballade sur la rue St-Louis.
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Document No. 2
Extrait du procés-verbal de la séance du Conseil de Ville du 3 avril 1871.

“5° Proposé par M. J.A. Gaudet
Secondé par M. Antoine Tardif

Que le réglement de ce Conseil, en date du seize mars dernier intitulé “Réglement pour prohiber la vente des
liqueurs spiritueuses, vineuses, alcooliques ou enivrantes dans les limites de la municipalité du Village de Plessisville”,
soit abrogé et annulé.

Adopté sur division”.

Pour: MM. Tardif et Gaudet
Contre: M. l. Lacerte

Document No. 3

Extrait dufprocés-verbal de la séance générale du Conseil de Ville, 13 février 1871.

“3° Proposé par M. Antoine Tardif
Secondé par M. Wenceslas Nadeau

Qu'en amendement a la résolution, ordonnant au Secrétaire-Trésorier de ce Conseil, de recevoir toutes les
dépositions contre ceux qui vendront de la boisson sans licence, ainsi que contre ceux qui ayant licence en vendront
le dimanche, et d’en avertir immédiatement le Maire ou les Conseillers afin qu'il soit pris des procédés
immédiatement contre les contrevenants, par le Conseil, que les mots suivants soient substitués, savoir: “que le
Secrétaire-Trésorier soit tenu de recevoir toutes les plaintes a ce sujet, d'en garder le secret et d’en informer
immédiatement I'Inspecteur du Revenu de I’ intérieur”.

Adopté unanimement”. P.C. Bourk, Maire
P.H. Larue, Sec.-trés.

Document No. 4

Extrait d’'une pétition adressée au Conseil Municipal du Village de Plessisvillede Somerset en vue d’obtenir une
licence pour tenir une maison d’entretien public, 28 avril 1873.

“A son Honneur le Maire et 4 Messieurs les Conseillers municipaux du Village de Plessisville de Somerset dans les
Comté et district susdits. L’humble requéte des soussignés, propriétaires, locataires et autres contribuables,
habitant le dit Village de Plessisville de Somerset représentent humblement.

1. Qu'’il est a leur connaissance que la corporation municipale du Village de Plessisville de Somerset aurait passé un
réglement prohibant la vente au détail des liqueurs vineuses et spiritueuses et par la méme empéchant la tenue
d’aucune maison d’entretien public pour recevoir les voyageurs et ce, a compter du premier mai prochain, jusqu’a
amendement de tel réglement et pour et dans les limites du dit Village de Plessisville.

2. Que les dits requérants-prévoyvant les difficultés et les embarras qui vont indubitablement surgir par I'encombre-
ment des voyageurs, commis-voyageurs et autres personnes importantes dans les affaires commerciales et
privées, faute des maisons d’entretien public confortables pour les y recevoir suivant chacun leur position.

FESTIVAL DE L'ERABLE INC.

Le Festival de I’Erable Inc. est heureux
de se joindre a toute la population
afin de rendre hommage
a tous ces pionniers qui ont fait
de leurs mains et de leur coeur,
ce que nous sommes aujourd’hui !

o
<
>
=
0
w
w
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Que dailleurs les soussignés veulent vous faire remarquer de plus et avoir raison qu'il leur semble que ¢a peut
arréter presque complétement ou au moins paralyser complétement le commerce actif avec les étrangers qui
viennent chaque année faire des affaires commerciales sur le bois de toutes sortes et exercer d’autres commerces
qui donnent de grands revenus aux habitants et marchands de cette municipalité que de ne pas avoir seulement
une maison d'entretien public dans ce Village pour les v recevoir convenablement pendant le temps que ces
étrangers viennent ici leur apporter de I'argent par le dit commerce de bois et industrie. En conséquence des allé-
guées ci-dessus et qui sont si raisonnables, vos humbles pétitionnaires prient humblement son Honneur le Maire
et Messieurs les Conseillers municipaux du dit Village de Plessisville de Somerset de faire un amendement a ce dit
réglement et accorder suivant le voeu général, tous les soussignés, et du public voyageur en général une licence
ou permettre par cet amendement qu'une licence pour tenir une maisen d'entretien public soit accordée ala per-
sonne recommandable a cette fin pour tenir cette dite maison dans le lieu le plus central de la dite municipalité. Et
espérent que vous leur ferez justice”.

“Plessisville de Somerset ce 28 avril 1873”

Ce texte était suivi des signatures ou marques X de 35 citoyvens du Village de Plessisville.

Hétel de M. Richard St-Pierre a l'endroit ou se trouve la Banque Canadienne
Nationale.

Une Association
d’hommes bénévoles
voués a la jeunesse
de Plessisville
depuis 17 ans.

Bravo Plessisville !
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Bail a rente pour le terrain

de ’'Hétel de Ville.

15 MARS 1864
(greffe P.H. Larue)

No. 2 126 Bail a rente fonciére par F.L. Poudrier, écuyer, a la Corporation du village de Plessisuille.

ol B el

Par devant les Notaires Publics, dans et pour le Bas-Canada, soussignés,

£ N

Fut présent Francois Lemay Poudrier, écuyer, Arpenteur, demeurant au village de Plessisville du Township de Somerset-
Sud, Comté de Mégantic; lequel a par ces présentes, reconnu et confessé avoir baillé et délaissé, a titre de rente fonciére et de bail
d’héritage, et promet garantir de tous troubles et empéchements généralement quelconques, a la Corporation du dit village
Plessisville de Somerset-Sud, susdit, a ce, présent et acceptant, pour ladite Corporation, leurs successeurs et ayant cause, :
Joseph Bettez, écuyer, Médecin, demeurant audit village Plessisuille, I'un des membres du Conseil de la municipalité dudit village E #
Plessisuille, diiment autorisé a l'effet des présentes, par et en vertu d'une certaine résolution passée & une assemblée spéciale
dudit conseil tenue le vingt sept de féurier dernier, c’est a savoir un circuit de terre ou emplacement situé dans ledit village
Plessisuille, sur le chemin Provincial d’Arthabaska, contenant quatre vingt pieds Anglais de front, sur quatre vingt pieds de
profondeur, mesure francaise, borné en front vers le nord-ouest, audit chemin Provincial d’Arthabaska, et en profondeur, vers le :
sud-est, au terrain d'Augustin Lemay Poudrier, écuyer, joignant d'un cété vers le nord-est, a Pierre Boisvert, et de l'autre cété 4
vers le sud-ouest, audit Bailleur, circonstances et dépendances, sans réserve. &

Audit Bailleur, ce que dessus baillé appartenant comme faisant partie de plus grande étendue de terrain qui lui appartient a
Juste Titre et dont il s'oblige d’en aider la dite Corporation, & sa demande, en cas de besoin.

Disant ledit Joseph Bettez, écuver, Preneur pour la dite Corporation, le tout bien savoir et connaitre et en étre content.

Sera tenu ladite Corporation, de clére ou faire clére, d'entretenir a perpétuité, a ses frais et dépens, ledit circuit de terre ou
emplacement, susbaillé, tout autour, avec I'aide des autres voisins, sans néanmoins pouvoir en appeler I'aide dudit Bailleur tant !
et si longtemps que ce dernier lui sera voisin et ce d’une maniére convenable, en planches, et d'une hauteur qui ne pourra, en 1 |
aucun cas, excéder quatre pieds. 3

Plus sera tenu ladite Corporation de fournir, livrer, a ses frais et dépens, audit Bailleur, d’hui a trente jours, une copie des s
présentes diiment enregistrée au Bureau d'enregistrement du Comté de Mégantic. 2 4

Ne pourra ladite Corporation, en aucun temps, construire sur ledit terrain, susbaillé, aucune autre bétisse que le Marché et 4
Hétel de Ville ne pourra, non plus; étre placé et construit @ une distance plus éloignée que de vingt pieds du terrain dudit Pierre 3 y
Boisvert. E 3

Le présent Bail est fait a la charge par ladite Corporation, ses successeurs et avant cause, de se conformer a tous frais et
travaux publics, chemin de front ou devanture dudit emplacement, cotisations tant scolaires que municipales auxquel ledit
emplacement, susbaillé, pourrait étre tenu, assujetti, au pro-rata de son étendue.

En outre le présent Bail est fait pour et moyennant la somme de douze piastres, argent courant du Canada, de rente fonciére ' 3
de bail d’héritage, que ladite Corporation, ses successeurs et ayant cause, seront tenus de bailler, faire et bien payer audit 3
Bailleur ou a ses hoirs ou ayant cause, en sa demeure, a Plessisuville susdit, ou au Porteur, par chaque an pavable d'avance, le
~premier jour de Mars de chaque année, dont le prenier pavement écherra et sé fera d la passation des présentes, le detixieme, le
premier de Mars mil huit cent soixante et cing, et ainsi continuer d'année en année jusqu'au rachat de la dite rente, que la dite
Corporation sera libre de faire, quand bon lui semblera, en rendant et pavant en un seul pavement, la somme de deux cents

Hommage a nos pionniers

Autobus

668 ST-CALIXTE des
PLESSISVILLE, QUE.

sozve  BOIS-Francs Ctee

votre transporteur régional depuis 1948

(819) 362-2383
Lise P. Tanguay

H32




Y

piastres, méme cours, audit Baileur ou @ ses hoirs ou avant cause, avec les arrérages qui en seront lors dis, frais, mises et lovaux
colits, le tout @ peine de tous dépens, dommages et intéréts.

Pour siireté de quoi et de tout ce que dessus, le dit Bailleur réserve et conserve son droit et privilége de Bailleur de_fori(l.". par
hypothéque spéciale sur ledit circuit de terre ou emplacement, susbaillé, ainsi que sur ledit Marché ou Hétel-de-uville projetté, que
ladite Corporation sera tenue de maintenir et entretenir en tel ef'si bon état et valeur que ladite rente v puisse étre aiséement prise
et pergue par chacun.

Deuxiéme hétel de ville : A l'aube du XXéme siécle,

iti apré i ' ssemblée politiquaface
béti aprés le grand feu de assemb fo

al’Hétel de Ville.

Vers 1900, le

bureau de poste

est a l'intérieur

de I'Hétel de Ville.

mai 1885 et démoli pour
le nouvel hétel de ville de 1923.

Hétel de ville de Plessisville
auant sa démolition

(15 auril 19237

- ? A -
Contrat de construction de I’'Hétel de Ville 20 MAI 1886 (areffe F. DeGuise)

No 1 156 Marché entre la Corporation de Plessisville et Francois Labbé, cultivateur.

Par devant Mtre F. Deguise, notaire public pour la province de Québec, résidant et pratiquant au village de Plessisville,
comté de Mégantic, soussigne.

Furent présents, Jean-Baptiste Vallée, écuver, maire, de la municipalité du village de Plessisuille, agissant aux présentes en
vertu de l'autorisation de la dite corporation par résolution en date du dix-sept du courant d’une part, et,

Francois Labbé, cultivateur, de la paroisse de St-Calixte de Somerset, dit comté, d’'autre part.

Lesquels ont fait arrété le marché, clauses et conventions comme suit: de la part du dit M. Francois Labbé, de faire,
construire et ériger au dit village de Plessisville, sur le terrain de la dite Corporation, une bdtisse devant étre I'Hétel de Ville,
suivant les plans et devis produits par la Corporation, signés, paraphés et annexés aux présentes, pour v recourir au besoin, le
tout suivant l'art requis pour telle construction.

Les dits travaux et ouvrages complets suivant les dits plans et deuvis seront livrables dans le courant de septembre prochain,
a dire d'expert quant a 'exécution des ouvrages. Et pour telle construction, la dite partie de premiere és qualité, promet et
s'oblige payer audit Sieur Labbé, au fur et d mesure que les dits travaux avanceront, une somme de deux mille cinquante piastres
courant. X

Et pour la garantie de l'exécution des dits travaux, le dif Sieur Francois Labbé a par ces présentes spécialement hypothéqué
Jjusqu'a concurrence de la somme de mille piastres, c'est a savoir une terre sise et située dans la dite paroisse de St-Calixte sus dit
étant le numéro quatre cent vingt (420) aux plans et livres de renvoi officiel du cadastre de la municipalité de Somerset.

Comme la dite terre est actuellement, circonstances et dépendances quelconques, avec maison et autres bdtisses v
construites.

Tel a été arrété.

Fait et passé au dit village de Plessisville, étude du notaire soussigné, sous le numéro onze cent cinquante-six de ses minutes,
le vingt de mai mil huit cent quatre-vingt-six aprés-midi.

Requiis de signer, la partie de premiére part és qualité I'a fait, la partie de seconde part a déclaré ne le savoir. Lecture faite.

J.-B. Vallée, maire X F. DeGuise, N.P.

H33



DEVIS POUR LA CONSTRUCTION DE
L’HOTEL DE VILLE DU VILLAGE

1- La bdtisse aura 60 X 40 pieds.

2- Il y aura deux tours attenantes de 10 X 10 suivant le plan.

3- Le carré de la bétisse et des tours seront en brique rouge, de 12 pouces d'épaisseur.

4- Les ouvertures seront telles qu'indiqué au plan, avec golit et suivant les proportions.

5- Le solage sera en bonne maconnerie de 2 pieds d’épaisseur sur 3 pieds de hauteur; au moins un pied dans la terre.
6- Il v aura une galerie couverte entre les deux étages de six pieds de largeur.

L'étage inférieur aura douze pieds de hauteur, celui supérieur aura 14 pieds.

ot |

8- Il v aura une plate-forme au bas, entre les deux tours, de dix pieds.

9. [a couverture sera couverte en téle noire peinturée a deux couches et huilée au revers.

10-1l v aura une petite galerie en fer sur chaque tour, ainsi qu'un rang sur le sommet du comble.
11-Le comble sera appuyé sur une traverse et supporté par trois ou quatre piliers de chaque cété.

12-Les planchers de bas du premier étage et des tours seront en madriers de 2 pouces embouvetés, de premiére qualité et bien
posés et en pruche.

13-Ceux du deuxiéme étage seront en épinette d'un pouce et demi, de premiére qualité, embouvetée.

14-L’étage supérieur sera volité proprement et peinturé a deux couches, au golit. La planche ne devra pas avoir plus de 3 pouces
de largeur.

15-La brique a l'intérieur deura étre recouverte d’une couche de mortier bien posé, aux deux étages.

16-1l y aura un escalier fort et solide a chaque tour pour monter du premier au deuxiéme étage, au haut duquel il v aura deux
bonnes portes fortes, I'une pour communiquer a la salle et une autre sur la galerie.

17-l sera fait dans chaque tour des petits escaliers communs pour monter au sommet.

18-L'une des tours aura en bas, a lintérieur, une porte pour communiquer & la salle.

19-Chaque tour aura un petit mai suivant le plan.

20-La planche de la couverture aura un pouce et quart d'épaisseur, sera embouvetée et de bois de pruche.

21-L’étage inférieur sera divisé suivant le plan, v compris les étaux, la cellule et le cabinet de la pompe. Les divisions seront en
madriers de deux pouces embouvetés.

22-Les changements qui seront faits au plan de détail seront acceptés sans extra.

23-Chague étal (et ils seront au nombre de quatre) sera muni d’une ouverture et panneau doublé et d’un établi.

Hétel de ville actuel tel que construit en 1923.
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24-1’!}- aura deux petits chassis en rond au haut de chaque tour. .

25.La couverture de la galerie sera aussi recouverte en téle. Les colonnes supportant et la couverture et la galerie seront suivant
le plan.

26-Toutes les portes :ant extérieures qu'intérieures ainsi que les chassis seront peints au gout, a 3 couches. Les dites portes
seront bien ferrées et munies de bonnes serrures. >

27-Les galeries seront aussi peinte a deux couches. N
28-Toute la charpente sera faite suivant le plan et les plans de détail qui pourront étre fournis.
29.Au corps de la batisse, toute la brigue sera strappée et finie.

30-1l est entendu que le toit des tours seront aussi couverts en téle noire, comme le reste de la couverture, avec panneaux
étanches pour communiquer aux mais.

31-Tous les matériaux employés seront de bonne qualité.
32.11 v aura des bras solides aux escaliers principaux des deux tours.
33-Le plancher de la galerie sera de madrier de deux pouces d'épaisseur, solide et bien appuyé.

34-La grande porte du marché sera en deux vantaux, avec in vitreau au haut.

Photo prise @ la cloiure d'un cours de personnalité donndé par U'Institut Le Rover de Montréal.
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CONSEILLERS VILLE DE PLESS[SVILLE CONSEILLERS
1835-1985

MAIRE

EF i 5y By S * -

i

o
Madeleine G. Dusseault

Gaston Gingras

Jean-Louis Fradette

Hommage a tous les pionniers
qui ont contribue,
de par leur courage
et leur détermination,
a rendre Plessisville
et ses Plessisvillois fiers de leur patrimoine
culturel, religieux et social.

Gilles Perron
Henri-Paul Dion e

Nous souhaitons a tous les gens
de Plessisville
un 150éme Anniversaire inoubliable
et nos souhaits de bienvenue
et de séjour agréable
a tous les visiteurs qui s’associeront
a la Féte.

LE CONSEIL DE VILLE

Gérard Brochu

Fernand Laflamme

Directeur Géneral Secrétaire-itrésorier Directeur de Police Chef Incendie

7

Claude oui‘é t.p.

René Turcotte o.m.c. Guy Lorrain Gilles Dusseault
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» PANORAMA DE CHEZ-NOUS

Partie Est, de la rue St-Calixte. Vue prise du clocher de I'église en auril 1890. A
gauche, prés du pont, la carderie Bertrand. En face, prés de 'écluse, la meunerie
Bertrand: De I'autre cété de la riviére; la scierie Bertrand pres de I'écluse. Ces
trois moulins étaient actionnés par des turbines hydrauliques.

Partie Est de la rue St-Calixte vers 1930. A
noter, la nouvelle meunerie prés du
nouveau pont Simoneau. Le barrage, pro-
priété de la ville, a été refait en béton en
1928. A remarquer la bétisse de la glaciére
avec sa rampe de montée pour les blocs de
glace.

Photo prise en 1935, montrant 'avenue St-Joseph avant qu’elle ne débouche sur
la rue St-Jacques. La riviére n'était pas encore creusée. A remarquer les cotes de
sable o plusieurs jeunes ont pris leurs ébats.

Vue prise du clocher vers 1940. Au premier plan, nous apercevons a gauche, le
Centre d’Etude et, a droite, le presbytére. Les iles sont maintenant formées et
'avenue St-Joseph peut communiquer a l'avenue St-Edouard. L'Oeuvre des

Terrains de Jeux était en marche.
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Document No. 5
Extrait du procés-verbal de la séance du Conseil de Ville du 5 février 1872.

2° “Proposé par Wenceslas Nadeau
Secondé par Jean-Baptiste Mercure

Et qu'il soit résolu

Que Octave Ouellette, Syndic Officiel, domicilié dans le Village de Plessisville, soit nommé et choisi comme le
Secrétaire-Trésorier de la municipalité du Village de Plessisville a raison de cinquante piastres courant par année, au
lieu et place de P.H. Larue, le Secrétaire-Trésorier actuel, et que le Maire soit autorisé a passer un engagement i cet
effet avec le dit Octave Ouellette pour la somme de cinquante piastres courant sans extra a étre réclamé par le dit
Octave Quellette.

3° Proposé par Cyrille Richard
Secondé par J. Baptiste Auger.

Et qu’il soit résolu, que le montant du cautionnement exigé du Secrétaire-Trésorier, Octave Quellette, soit de
deux cents piastres, et que le nom de Joseph Bettez, écuyer, offert comme sa caution soit approuvé, et que les pro-
priétés ci-dessous désignées offertes comme garantie du paiement de la dite somme de deux cents piastres, soumis
par ledit Octave Ouellette sur emplacement situé dans le huitiéme rang du Township de Somerset-Sud, faisant partie
du lot de terre numéro vingt-huit, contenant quarante-cing pieds de front, sur deux cents pieds de profondeur, borné
en front au nord au chemin provincial d’Arthabaska, joignant au bout de ladite profondeur et du c6té Sud-Ouest a
I'hon. Charles Cormier et de l'autre c6té au Nord-Est a Mme Henry Taylor ou ses représentants, et ledit Joseph
Bettez une terre située dans le septiéme rang du Township de Somerset-Sud, faisant partie du lot de terre numéro
vingt-neuf, contenant environ huit arpents de front sur la profondeur du dit lot borné en front au Sud ou chemin
public du septiéme rang, en arriére au sixiéme rang, joignant d’'un cété au Sud-Ouest a Pierre-Onésime Triganne,
écuyer, et de 'autre c6té au Nord-Est a J.-Baptiste Mercure, soit approuvé et accepté, comme suffisant garantie de
toute somme de denier, que le dit Octave Ouellette par lui-méme ou toute personne dont il sera responsable, peut
dans I'exercice de sa charge devenir comptable envers la Corporation ou toute autre personne.

Adopté unanimement’.

Contrat de cautionnement pour le poste de secrétaire-trésorier

7 FEVRIER 1870 (greffe d’O. Cormier)

No. 4 175 Cautionnement de Secrétaire-Trésorier au conseil du Village de Plessisville par P.H. Larue, Ecuyer, Notaire.

Par devant le Notaire Public, dans et pour la Province de Québec, en Canada, soussigné, et le témoin en fin nommé et
soussigne. :
~ T Furent présents Praxede-Herménégilde-Larue; Ecuyer,-Notaire; et-Michel Laliberté;-cultivateur; demeurant-au-Village de
Plessisuille, et Cyrile Laurendeau, cuinuqteur' demeurant a St-Calixte de Somerset, Comté de Mégantic.

HOMMAGE A NOS ANCETRES

DR. REAL BOUTIN M.V.
1755 ST-LAURENT
PLESSISVILLE, G6L 2P9
TEL.: 362-3948
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Lesquels se sont conjointement et solidairement reconnus en dettes envers la Corporation du Village de Plessisville, en la
sorjnme de trois cents piastres courant, pour étre payée pour l'usage et au profit de la dite Corporation, ce acceptant pour la dite
Corporation, Pierre Célestin Bourk, Ecuver, Maire de la dite Corporation, résident au dit Village de Plessisville, a ce présent,
s'obligeant conjointement et solidairement, eux, leurs hoirs et ayant cause, pour le parfait et entier payement de la dite somyne, et
ils hypothéguent spécialement les propriétés ci-aprés désignées, savoir:

Le dit P.H. Larue, un emplacement situé dans le dit Village de Plessisville, contenant soixante pieds de front, plus ou moins,
sur deux cents pieds de profondeur, plus ou moins, borné en front, par le Nord, au Chemin Provincial, et en profondeur par le
Sud, au terrain de F.-L. Poudrier, joignant au Sud-Ouest, partie @ Adolphe Cossette et partje a P.-O. Triganne, et au Nord-Est, a
Jos-Aimé Gaudet et cie, avec les bdtisses dessus construites.

Le dit Michel Laliberté, une terre située dans le onziéme rang du Township de Somerset-Sud, faisant partie du lot numéro
vingt-trois, contenant huit chaines et neuf mailles de front, sur la profondeur qu'il peut v avoir a partir du cordon divisant le dit
onziéme rang du dixiéme rang, a aller aux terres du Gore ou augmentation de Somerset, formant trente acres en superficie, plus
ou moins, bornée au Nord, aux terres du dixiéme, au Sud, a celles du dit Gore, d'un cété au Nord-Est a Jos Grégoire et de 'autre
coteau Sud-Ouest a Pierre Morissette, circonstances et dépendances.

Et le dit Cyrile Laurendeau, une terre située au septiéme rang du dit lieu de Somerset, faisant partie du lot numéro vingt-trois,
contenant quatre arpens de front, sur la profondeur du lot, tenant au Nord, aux terres du septiéme rang, au Sud, a celles du
huitiéme rang, d’'un cété au Sud-Ouest, @ Moyse Carignant, et de 'autre c6té au Nord-Est, a Alexis Dérousselle, Ecuyer, circons-
tances et dépendances. '

Attendu que le dit P.-H. Larue a été nommé Secrétaire-Trésorier du Conseil Municipal du dit Village de Plessisville, et
attendu que selon les dispositions de 'acte des Municipalités et des chemins de la Province de Québec, les dites Cautions, Michel
Laliberté et Cyrile Laurendeau ont été, par une résolution du dit Conseil, approuvés comme telles Cautions pour le pavement de
toute somme de deniers dont il, le dit P.H. Larue, nommé comme sus dit, peut en sa qualité de Secrétaire-Trésorier étre
comptable envers la dite Corporation, tant en principal, intérét et frais qu'en pénalité et dommages, dont le dit P.H. Larue,
comme tel Secrétaire-Trésorier deviendra passible dans l'exercice de sa charge.

La condition de ce cautionnement est telle que si le dit P.H. Larue remplit bien et fidélement en tout temps les fonctions et
devoirs de la dite charge de Secrétaire-Trésorier et rencontre, pave et remet a la dite Corporation ou a toute personne par le dit
acte autorisée @ la demander et recevoir, toute somme de deniers pour laquelle il le dit P.-H. Larue comme tel Secrétaire-
Trésorier sera comptable envers la dite Corporation, tant en principal, intérét et frais, gu'en dommages et péralités qu'il pourra
comme tel Secrétaire-Trésorier avoir couru dans ['exécution de cette charge, pour et pendant I'espace de temps que le dit P.-H.
Larue serainvesti de la dite charge de Secrétaire-Trésorier, alors ce cautionnement sera nul, autrement, il demeurera en toute sa
force et vigueur. v

Car ainsi OC.

Fait et passé au dit Village de Plessisville de Somerset, aI'Hétel de Ville du dit Village, lieu ou se tiennent les séances de ce
consell le sept de féurier, a sept heures, l'aprés-midi, mil huit cent soixante et dix, sous le numéro quatre mille cent soixante et
quinze, en présence de Mr Jules Poisson, artisan du Village de Plessisuville de Somerset, témoin pour ce exprés appelé, et a signé
avec nous Notaire ainsi que les dits messieurs Bourk, Larue et Lorandeau, ayant le dit Laliberté déclaré ne le savoir de ce enquis
apres lecture faite.

P.-H. Larue sa
Cyrile Laurendeau Michel X Laliberté
Jules Poisson, témoin § TN e 2 S ) marque

P.-C. Bourk, Maire
O. Cormier N.P.

Jean-Paul Blanchet,
agent
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PANORAMA DE PLESSISVILLE

e

Rue St-Calixte prise du clocher I- Moulin @ farine Vue de Plessisuille
de I'église vers 1900. 2- Moulin a scie de lirrue Savoie:
3- Moulin & carde

Vue de I'église St-Calixte et du Couvent au début du siécle.

Vue de la rue St-Calixte. Photo prise de I'église St-Calixte. A noter les deux
moulins (carde et farine), au centre, a droite.
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Document No. 6
Extrait du procés-verbal de la séance du Conseil de Ville du 4 mars 1872.

4° “Proposé par Wenceslas Nadeau
Secondé par J. Baptiste Mercure >

Que le Secrétaire-Trésorier de ce Conseil soit chargé de lire a haute et intelligible voix a la porte de I'église de
cette paroisse, dimanche le vingt-cinquiéme jour de février courant, le réglement pour empécher les marchands,
commercants, merciers, aubergistes et autres personnes, de vendre et détailler le dimanche, et contraindre les
hotelliers a fermer leurs cabarets (Saloon) et auberges, a onze heures du soir le samedi, jusqu’a cing heures le lundi
matin suivant, dans les limites de la municipalité du Village de Plessisville tel que passé par le Conseil a sa séance du
deux mai 1870.

Adopté unanimement”.

Partie nord du village.

Extrait du procés-verbal de la séance du Conseil de Ville de décembre 1872.

4° Proposé par Louis Pitau
Secondé par W. Nadeau

Et résolu, que le mode de tirer au sort les noms des Conseillers qui doivent sortir de charge soit comme suit,
savoir: le Secrétaire-Trésorier inscrira sur deux bulletins les mots “Sortant de charge” et apposera au-dessous ses
initiales, et sur les cinqg autres bulletins les mots “Restant en charge” avec aussi ses initiales, puis les bulletins seront
mis dans une boite, et chacun des Conseillers présents prendra un bulletin et le remettra au Secrétaire-Trésorier qui
endossera le bulletin du nom du conseiller, qui le lui aura ainsi remis, et en fera une entrée dans leslivre des votes et
délibérations du Conseil, et le Secrétaire-Trésorier est, par la présente, chargé de la boite qui contiendra les
bulletins.

5° Proposé par M. Geoffroid Mailhot
Secondé par M. J. Baptiste Auger

Et résolu que ce Conseil procéde au tirage au sort des Conseillers qui doivent sortir de charge en vertu des dispo-
sitions du “Code municipal de la Province de Québec” section 279 paragraphe I.

Extrait du procés-verbal de la séance du Conseil de Ville du 12 décembre 1872.

2° Proposé par M. Wenceslas Nadeau
Secondé par M. Cyrille Richard

Et résolu que le réglement pour déterminer la maniére dont seront entretenu les chemins publics de cette municipa-
lité et a la charge de qui seront faits les dits travaux d’entretien, tel que préparé en vertu d'une résolution de ce
Conseil a sa séance du deux décembre courant.

GMErse

TRICOT SOMESET
SOMERSET HOSIERY MILLS

1573, RUE SAVOIE,
PLESSISVILLE (QUEBEC) G6L 2Y6
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Etant lu soit adopté et signé
En conséquence, il est ordonné et statué par réglement du Conseil comme suit:
1- Tous les chemins publics dans les limites de cette municipalité seront entretenus suivant la loi.

2. Durant la saison d’hiver il sera fait usage de herses, “scrapers” et rouleaux, suivant qu'il sera trouvé le plus
avantageux.

3- Les travaux pour entretenir les dits chemins seront donnés a l'entreprise a la criée au rabais, dans le temps voulu
par la loi suivant les dispositions du “Code Municipal de la Province de Québec” par part ou en un seul lot suivant

que le Conseil le décidera.

4- Les travaux d'entretien seront a la charge de la Corporation du Village de Plessisville, et le montant en sera
prélevé en méme temps que le role général de perception pour les fins générales de cette municipalité.

Attesté: Oct. Ouellette, Sec.-Trésorier P.O. Triganne, Maire

Contrat d’entretien pour les chemins d’hiver

Cet acte fait le septieme jour du mois de décembre mil huit cent soixante et quatorze entre Joseph Poisson cultivateur du
Village de Plessisville, de la premiére part et la Corporation Municipale du Village de Plessisuille, représenté ou présenté par Jean-
Ete Mercure, écuyer maire diiment ....... a l'effet des présentes, de la seconde part fait foi que le dit Joseph Poisson part de la
premiére part et en considération du prix ou somme de soixante et quinze piastres, que la dite Corporation Municipale repré-
sentée comme susdit, promet et d'obliger de lui paver moitié le premier février et la balance le premier mois prochain (ou aussitot
que les travaux ci-dessous mentionnés seront terminés aprés le premier jour de mois prochain) luile dit Joseph Poisson promet et
s'oblige @ peine de tous les dommages ........ . d'entretenir tous les chemins publics situés dans les limites de cette municipalité,
durant la saison d'hivert courant, suivant les dispositions des réglements ou la loi réglant 'entretien des chemins d’hivert, abatre
et relever toutes les clotures le long des dits chemins, tenir les chemins en bon ordre, passer la herse a chaque bordée de neige et
chaque fois qu'il en sera requis par les inspecteurs de voirie foute et chaque fois qu’ils le jugerons a propos, d'obliger de paver tous
dommages que la Corporation sera condamner a paver pour cause du mauvais état des chemins, faire clerrer les embarras qui
pourront étre mis dans les chemins a partir de cette date, la Corporation l'obligeant de prendre toute trace du centre ....... qui
cavseront des embarras au frais risque et profit du dit Joseph Poisson.

En cas de négligeance par le dit Joseph Poisson d'entretenir les chemins en bon ordre, les inspecteurs pourront aprés avis
donné dans le cas ou le dit Joseph Poisson devait dans les limites de cette Municipalité, et sur auvis dans le cas d’absence du dit
Joseph Poisson de cette Municipalité. faire entretenir les dits chemins par toute autre personne au frais du dif Joseph Poisson.

En foi de quoi les Parties ont apposés leur seing et sceau aux présentes les jours et ou en premier lieu écrit.

sa
Joseph Cormier Joseph X Poisson
Oct. Quelletie marque

J.-Bte Mercure

~Joseph-Poisson;-cultivatetrde-Plessisvilte-pour-Entretien-de-chermin-o hiver

7 décembre 1874.

o o PHOTOCOPIE - LIVRE

liﬂlﬁi e,

PAPETERIE -CADEAUX

1641 St-Laurent .
Plessisville Tel: 362-7791
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Recu de la Corporation du Village de Plessisville, la somme de trente sept piastres et demi par l'entremise de J.D. Lacerte,
sec. trésorier étant le dernier terme et parfait pavment pour l'entretien des chemins d'hivers de la Municipalité du Village de
ssisville suivant le marché passé sous seing privé avec J.B. Mercure, représentant la susdite Corporation, en date du 7
décembre 1874, dont quittance générale et finale. "

sQ

J.D. Lacerte témoin Joseph X Poisson

marque
Plessisuille 3 mai 1875

Rue St-Louis

v
vod

- g i : S
Coin St-Louis et St-Calixte peu aprés 1900. A gauche,
I'hétel tenue par la famille Bertrand et, a droite, le

PR S, Jl'fl.'aj.r'suc.’i(,.m SI-C(IH.\fIG et St-Louis al.:_r'rJL.'m”hui_ avec
I'Hétel Bois-Francs et la Banque Canadienne Nationale
a gauche. Nous apercevons a droite, I'édifice abritant le
commerce “Ameublements Gaétan Dubuc” et I'épicerie

"AXEP"

Rue St-Louis. Photo prise en face de chez M. Uba

Ird : . e = od ; . X .»-. <) x> . ST ¥

Goulet. L'avenue St-Louis en 1920. A gauche. le maga- L auenue St-Louis en 1931, avait un caractére plutét
sin Painchaud et le cordonnier E. Galarneau. A droite, r:ésr_dem:e! avec ses beaux érables. Le centre du Chem”f’
Mme Fréchette (récemment la Banque Prouinciale), un e‘mr_r en‘macadam goudronf}é et, les CEﬁIés engravier. A
peu plus loin, le magasin de Mme Michaud. Le long du - ar()r:e,.c‘r ‘l,a place de C,ene résidence, c'est le magasin de
trottoir, des poteaux pour v attacher les chevaux. la Société des Alcools du Québec, et le magasin Pain-

chaud.
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Extrait d’'un “Avis Public” du 26 décembre 1871.
“Aux Electeurs Municipaux de la Municipalité du Township de Somerset-Sud.

Avis public est, par les présentes donné, par Octave Ouellette, Secrétaire-Trésorier du Conseil Municipal du
Township de Somerset-Sud, qu'une assemblée publique des habitants de la Municipalité locale du Township de
Somerset-Sud, qui ont droit de vote a l'élection de Conseillers Municipaux, se tiendra en la salle des réunions du
Conseil, dans le Village de Plessisville, lundi le huitiéme jour de janvier prochain, & dix heures de I'avant-midi, afin de
procéder, la et alors, a I'élection de sept Conseillers, pour la dite municipalité, conformément aux dispositions du
“Code Municipal de la Province de Québec”.

Daté a Plessisville Township de Somerset-Sud, ce vingt-sixiéme jour de décembre mil-huit-cent-soixante et
onze.

Oct. Quellette, sec.-trésorier.

Je, soussigné, Hyacinthe Jutras, un des Huissiers-Jurés de la Cour supérieure de la Province de Québec,
immatriculé pour le district d’Arthabaska, résidant au Village de Plessisville, certifie, sous mon serment d'office, que
j’ai publié 'avis public ci-dessus, en affichant une copie a chacun des endroits suivants savoir: sur la porte principale
de I'église de la paroisse de St-Calixte de Somerset, et sur la porte du marché (ou Hotel de Ville) dans le Village de
Plessisville, Township de Somerset-Sud, et enle lisant a voix haute et intelligible, a la porte de la dite église a I'issue du
service divin du matin, le trente-et-uniéme jour de décembre dernier, et le septiéme jour de janvier courant, étant les
dimanches suivant immédiatement le jour ou cet avis a été affiché comme susdit. En foi de quoi, je donne ce certificat
ce huitiéme jour de janvier mil-huit-cent-soixante-et-douze,

H. Jutras Oct. Ouellette

A une assemblée publique des électeurs municipaux de la Municipalité du Township de Somerset-Sud,
convoquée par avis public et tenue en vertu des dispositions du “Code Municipal de la Province de Québec”, dans le
Village de Plessisville, Township de Somerset-Sud, dans la salle des réunions du Conseil, le huitiéme jour de janvier
de 'année de Notre-Seigneur mil-huit-cent-soixante et douze, a laquelle assemblée sont présents bon nombre
d’électeurs municipaux.

Sur proposition de M. Cyrille Laurendeau
Secondé par M. Honoré Tourigny

Les personnes dont les noms suivent, savoir

Noél Beaudette, cultivateur
Martin Jutras, cultivateur
Zéphirin Tourigny, cultivateur
Edmond Paradis, cultivateur
Joseph Lambert, cultivateur
Odilon Cormier, cultivateur
Cyprien Marier, cultivateur
tous du Township de Somerset-Sud; oni été élus Conseillers municipaux pour la-muni-
cipalité du Township de Somerset-Sud.

Octave Quellette, président

YVON NADEAU,

ENTREPRENEURS GENERAUX Président

HERVf ' 960 Av. ST-LOUIS
NADEAU ¢ FILs LTEE PLESSISVILLE. QUE.

G6L 2M1
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Avjs donné par le secrétaire-trésorier, a chaque conseiller nouvellement élu, Plessisville le 9 janvier 1872.

Monsieur, 5
Tenez-vous pour informer, par la présente, qu ‘a une assemblée publique des électeurs de la Municipalité du
Township de Somerset-Sud, convoquée et tenue en vertu des dispositions du “Code Municipal de la Province de
Québec” dans le Village de Plessisville, Township de Somerset-Sud, dans la salle des réunions du Conseil, le huitiéme
jour de janvier courant, vous avez été diment élu Conseiller municipal pour la Municipalité du Township de
Somerset-Sud, et vous étes par ces présentes, requis d’assister a la premiére session du Conseil qui se tiendra au
bureau du Secrétaire-Trésorier dans la salle des réunions du Conseil dans le Village de Plessisville, Township de
Somerset-Sud, samedi, le vingt janvier courant a sept heures de I'aprés-midi, pour la nomination du Maire.

Oct. Quellette, président d’élections

Contrat de construction d’'un pont sur la riviere Blanche

22 AOUT 1868 : (greffe d’O. Cormier)

No. 3 846 Entreprise du Pont du Village de Plessisville par le Sieur Stanislas Doucet avec la Corporation de Plessisuille.

Par devant les Notaires Publics pour la Province de Québec, résidant au Village de Plessisuille de Somerset, district d’Artha
baska, comté de Megantic soussigne.

Fut présent Sieur Stanislas Doucet, maitre forgeron et manufacturier de moulins a battre, demeurant au dit Village de
Plessisuille de Somerset.

Lequel a volontairement entrepris par ces présenies de consiruire un pont suivant les spécifications ci-apkés mentionnés de
la corporation du Village de Plessisuille, représentée au présent acte par Jean-Baptiste Mercure, Ecuver, cultivateur et Louis-
Jacques Pitau, Ecuyer, Avocat tous deux résidents au dit Village de Plessisuille de Somerset dont le premier Maire de la dite cor-
poration et le dit L.-J. Pitau, un des conseillers municipaux d'icelle. Lesquels agissant en ces présentes en vertw d'une autori-
sation spéciale adoptée par la dite corporation a une session tenue le mardi le dix huit avril courant. Et les dits Jean-Baptiste
Mercure et Louss-Jacques Pitau, Ecuver, a ce présent et acceptant pour et au nom de la dite corporation, savoir:

Pont en béton sur la rue St-Calixte.

Photo prise en 1935.

1431 av. FORAND,
PLESSISVILLE
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Le dit Sieur Stanislas Doucet s'oblige donc a construire un pont sur la riviere Blanche, dans le dit Village de Plessisuille
suivant les spécifications et plans marqueés.

Adoptés, signés et paraphés par les parties sus dites. Lesquels spécifications et plans sont demeurés annexés a la minute des
présentes pour y avoir recours quand besoin sera. Et le dit Sieur Stanislas Doucet s'oblige se conformer en tout aux spécifi-
cations et suivant le dit Plan marqué -A-.

Cette présente Entreprise est ainsi faite pour et en considération du prix et somme de onze cents piastres ou dollars courant
que les dits Jean-Baptiste Mercure et Louis Pitau, Ecuyers, comme Procureurs sus dits et au nom de la dite corporation du dit
Village de Plessisuille, s'obligeant paver au dit Entrepreneur ou a son ordre suivant les époques de pavements mentionnées aux
dites spécifications, le tout & peine de tous dépens.

Et pour sureté de ['exécution de la dite entreprise au montant de la dite somme de onze cents piastres courant et de tous
dépens et dommages qui en résulteraient dans le cas ou le dit Entrepreneur ne remplirait pas ses conditions, ce dernier a
spécialement affecté, obligé et hypothéqué un certain terrain ou emplacement scis et situé dans le dit Village de Plessisville de
Somerset, sur le huitieme rang du Town_ship de Somerset-Sud, faisant partie du lot de terre numéro vingt huit, contenant cent
pieds de profondeur, borné en front par le Nord au chemin Royal et par le Sud au Représentant des héritiers de feu Joseph Louis
Héon, joignant par le Nord-Est le Représentant d’Onésime Bourassa et par le Sud-QOuest a un terrain destiné pour faire une rue,
avec une maison, une boutique de forge el manufacture de moulins a battre et autres bdtisses dessus construites.

Et pour plus grande sureté de ['exécution de la dite Entreprise du dit pont, sont intervenus 'honorable Charles Cormier,
Sénateur et Marchand et Jules Dufour, Ecuver cultivateur, tous demeurant au dit Village de Plessisville de Somerset.

Lesquels se sont portés, pleiges et cautions du dit Entrepreneur envers la dite corporation, ce faisant, ils ont donné chacun
I'hupothéque ci-aprés pour plus grande streté de l'exécution de la dite entreprise jusqu'au montant de la dite somme de onze
cents piastres courant, avec dépens, dommages et intérét. Premiérement, de la part du Jit Honorable Charles Cormier, ce
dernier a spécialement affecté, obligé et hupothéqué le lot de terre numéro vingt six du dixiéme rang...

Devis d’'un pont sur la riviere Blanche (rue St-Calixte)

DEVIS ET SPECIFICATIONS DU PONT PROJETE DE LA RIVIERE BLANCHE DANS LE VILLAGE DE PLESSISVILLE, faits' ._
et préparés en vertu d'une résolution du conseil en date du treize juillet dernier (1868). 4

1. ment Le pont comprend non seulement la charpente mais encore les quais avec leurs ailes, les terrassements, etc. Sur une |

longueur de cent quatre vingt pieds plus ou moins.

2. ment La charpente du pont sera appuyée par deux quais en pierre dont l'un (celui du Nord-Est) sera construit dans la riviére

aussi prés du bord possible, sur une hauteur de vingt-trois pieds, a partir du lit actuel de la riviére, sur vingt pieds de large et six

pieds d'épaisseur dans sa base et diminuant en montant, en ligne directe du cété de l'ouverture pour arriver a quatre pieds =

d’épaisseur a sa surface avec deux ailes partant a lien de l'extérieur du quai en angle pour celle du Nord courant dix-huit pieds et

celle de I'Est en angle courant seize pieds, les dites ailes deuront auvoir trois pieds d’épaisseur une fois laissées le quai. Sur toute la
_hauteur du quai pour l'espace de I'épaisseur du quai, puis baissant en forme d’arche en proportion de lalongueur des dites ailes..

Hommages a nos pionniers (819) 362-7540

CARRIERES
L. JAM INC. PLESSIS INC.

ENTREPRENEURS GENERAUX
LOCATION D’EQUIPEMENT PLANS DE CONCASSAGEET

TA

President Plessisville, G6L 2Y4 Lionel Jam Route 265 Nord
Teél.: (819) 362-7540 Président Plessisville, G6L 2Y4
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A L'gutre quai de la méme maniére que le précédent a l'exception des ailes gui seront comme suit savoir: celle du Sud en angle
courant trente et un pieds et celle de 'Ouest en angle courant vingt ef un pieds. Ces quais et les ailes qui en fant partie, seront faifs
de bonnes pierres de rang pour une hawleuwr de six pieds au-dessus du it actuel de la Riviére, dont les premiers rangs & l'extérieur
sargnt joints avec du ciment Romain ef lintérieur dans cefte hauteur comme le reste de la maconne sera fait avec de .':.-rt}c-nnv
pierre de maconne ordinaire et joint ensemble avec du bon mortter de chaux. Dans le cas o il serait nécessaire de faire des exca-
vations pour les fondations solides des dits quais, ce gui deura étre fait, ces excavations secont remplies de la méme maniére gue
les & premiers pieds des quais tel que ci-haut spécifié, et tous les joints extérieurs seront lirés avec du ciment Romain.

3. ment Iy auraune espace de quarante-six pieds & la base ef cinguante & la surface entre les dewx quais sus dits, cette espace du
pont sera fait en charpente comme suit sauoir: il y aura sept lambourdes de sept pouces sur 14 et 16 et cinquante-quatre pieds de
iong, en pin, appuides par des jambes de force en épinette rouge de sept pouces sur dix et de longueur nécessaire pour prendre
dans les quois & quatorze pieds de la surface et douze pieds de chague extrémiré dans les lambourdes, auec les étais nécessaires
tel que démaniré par le plan, le fout couvert de deux couches de coltare posé froid. Le pontage sera posé en madriers de trois
pouces d'épaisseur sur le travers du pont, en deux ponis avec du bon clou de six pouces sur chaque lambourde et redoublé sur e
lorg en madriers de trois pouces, trois pieds de large sur les deux cdiés du pont pour le passage des chevausx, aussi bien cloué
aver du clou de six pouces, au mains six par madrier de neuf pouces, avec des lices sur le joint des madriers au milieu de cing
pouces par huit er des lices chagque cdté pour appuier les gardes-corps (garde-fou). Lesquels gardes-corps seront faits par
carreaux en diamant avec du bais d'épinelte d'un pouce ef demi sur trois avec une lice ou couvrement de qualre pouces par cing
ef appuide a l'extérieur par des quettes qui seront prises sur des travers de douze pieds en douze pieds, vis-d-vis les poteaux qui
assembleront les dits gardes-corps. les lices de chague céi€ devront étre soulevées d'un pouce et lides avec les lambourdes 4
travers les madners avec de la bonne cheville d'épinette rouge, les gardes-carps, v compris ceux des dompes ou terrassenment
serant peints de deux couches en couleur dardoise,

4. ment Les dompes ou terrassement de chague cdté seront remplis & lo hauleur du pontage en madrier sur le travers, sur une
largeur d'au moins vingt cing pieds & sa surface sur toute la distance g

v aura entre les quais en pierre ef les cdiés, vceompris les
vieux quais qui devront éire démolis comme suif, savoir: en merre ou en cailloux d l'aproche de la maconne sur une épaisseur
d'au moins quatre pieds, c'est 4 dire qu il ne sera pas mis de terre ni bois dans les dompes d une distance plus prés de quatre pieds
des murs, soit les quais ou les ailes, puis le reste en pierre, cailloux et rerre, il sera permis de meltre du bais dans la dompe du cdté
Sud-Ouest de la riviére pourvu que ce soit du bon bois sain (sauf lobelle) mis 'un contre lautre sur le travers du chemin pourvu
qu'il soit recouvert tant au dessus gu'au bout d'au moins quatre pieds de pierres el terre, la surface des dompeg sera en terre seul
sur une épaisseur d'ou moins un pied dans la dompe ou terrassement du edté Sud-Ouest, il sera laissé une ouverture a l'endroit
indigué par [ honorable Louis Massue ou ses représen-
fants pour le passage de la dalle du moulin, la dite ou-
verfure devant dtre assez large pour pouvoir circuler
autour de la dite dalle et boisée en gros bois carré de
chague cdid, ef le dessus, puis recouverfe en ferre d'au
maing un pied, i seralaissé une espace de vingl pieds sur
le milieu des dombes pour le passage des voitures, puis il
sera faif un trottoir de chaque coré en madriers d'épi
nette ou pruche de frois pouces sur neufl e! [rois
madriers de large, pris sur le long et appuids sur au
mains trois froverses par la longueur, bien clouds avec
au moins six clous de six pouces pour chague madrier,
en dehors les troltoirs, il sera fail des gardes-corps
{aarde=foul-de-lo- raniére-mentionnéau plan pris—et
appuiés par de pofeaux de douze pieds en douze pieds,
de huit pieds de long sur cing pouces carré dont quatre
pieds dans la terre, laquelie partie devra rester a la
grosseur du bois et rond, en cédre uni pas bas, par deux
rangées de traverses dont 'une a quatre pieds et ['autre
& un pied au dessous de la surface.

men! Le tuffe aui se trouve aux deux extrémités du
pont serg mivelé et miné 57 est nécessaire a la hauteur
des terrassemenis du pont par et aux frais de ['entre-
preneur comme faisant partie des trauaux du pont.

n

&. ment L'ouvrage deura éfre commencé dans les huit
jours de la date du contrar et tre terminé le dixiéme jour
de novemnbre prochain. Leguel ouvrage sera recu dans
les g jours g compter du dix novembre .EIFCIC;!G.'?‘. par Mur de souténemenr du poni Simoneau arracheé par la
deux arbitres dont ['un choisi par le conseil et 'autre par crue.
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lenirepreneur ef leur décision sera finale, ef dans le cas de différent entre les deux, un traisiéme expert sera choisi au sort
et la majorité décidera.

7.oment Les lermes de pavements seronl comme sulf, sauir: cenf piasires comptant en passant le contrat, cent piastres dans le

couranl d'un mois aprés la passation du contral, quarre cenf dollars le premier Januier prochain et la balance le premier jour de

mars aussi prochain,

Le hois du vieux pont appartiendra & lEntreprenetr.

Daté a Plessisuville de Somerset ce dix-septieme jour d'aotit mil huit cent soixante et huit.
Adopté, signé et paraphé par nous Scussignés, parlies intéressées aux dites spdeifications, ce 22 aoit 1868,

J.-Bte Mercure
L.-J. Pitau, cons.
Stanislas Doticer

0. Cormier N.P C. Carmier

Rue St ans

JUIS BE LA SEA EFUBE Piiisiteius D g ; - il : :
: : : S R
la: gare, vers 13100 4 Photo prise en 1980, L Ficre. Central esf d gauche,

L'ancien bureau-de [roste @st d droite, et !E','J.'C-:E".'l:-'

Lavenue SkLowis, vue de
gauche sur Venseigre; nous pouvions fire" Harel de la
tempérance, Jos, Provencher, prop.”. Depuis 1919, Trans-Québec
cet érablissement esi connu sous lappellarion
“d'Hétel Central’™ A droite, la premidre meison aliri-
tait le bureau de poste. vers an 1900; la maison wai-
sine drait un megasin général,

ou Rue de la Station

Rie ou route de la station fuu.-oum "-'..-r rue St-Lowis). joignant la rue 51
Calixte & la station de chernin de fer. A nater, a gauche, ' Héatal c(:lrr.-rr"frma,
de M. R. Daucet.
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Annonces de 1930

LA RENARDIERE OSTIGUY Magasin J. A. Savoie, Fils Enrg.
PLESSISVILLE, QUE.

Magasin de nouveautés

Spéeialitds: Halits pour hommes, rarcans et enfants
Ha_h:'.s faits sur mesires, assorliment dee “aFEE B Qo
Epiveries de choix i des pris défiane oete coneurrence, Foes
ronnere, vaisselle.

rwtﬁ1. -

v*:e;rﬂ-ﬂ; s

Au Magasin “Vietoria”

Benards Argentés de haute qualité, enrégistrés par La o on achéte i bon marché.
le Gouvernement, & vendre i des prix variant de 3500.00 4 : RERT
$2,000.00 le couple, livrables & "aotomne 1530, Nous pourrons Mouveautds, épiceries et chaussures.
garder ces renards en pension ou encore vous donner les ins- Spécialités: Fleurs et grains.

tructions nécessajires. 3 4
L'industrie du Renard argenté n'est qug son enfance; RAYMOND & BOU RQUE, Prop.

Québes a maintenant son Association: notre Gouvernement X . P

vient de voter £100,000.00 pour Ferme Expérimentale: dene Rue St-Louis, Plessisville.

c'est un tres bon placement.

SUN LIFE ASSURANCE Company of Canada R. V. Laliberté

Une Fnrteniggge de Solidité MARCHAND

En face de I'Hitel de Ville de Plessisville.

Nouvelles Assurances avec primes paviées % 654,451,000 i

Ui sigganentatkon e £213,207,000 Saemallt_:,-s: Confection pour Dames et Messieurs, robes. man-
Assurances en cours ( net ) o 401, 237,000 teaux, chapeaux, habits. soaliers. ee, ete.

L assgmuniatin e £504, 122,000 U'ne visite nvus fera plaisir.
Revenu total (net) 172,557,000

Ltm sigtuknialon 238, 110,000
Actif ag 31 décembre 1929 S68, 197,000

T e Librairie St-Calixte

Taux moyen d'intérét gagné sur les placements 7.02%
Mlle R. Beaunlicu, prop.

SHERBROOKE PLESSISVILLE : ——
David T. Diplock. Gustave Grenjer, Articles religieux, argenteries. jouets, cartes de luxe et de
Gérant de Division. Gérant Régional. fétes, papeterie, ete.  Biblisthégue moderne.

Contrat de construction d'un pont sur la rue de la Fonderie (Savoie)

3 AVRIL 1888 igreffe F. DeGuise)

MNo. 1 483 Marché entre la Corporation de Plessisville et Adoric Laurendeau, soit la construction d’un pent en bois traversant la
rue de la Fonderie.

Par devant F. DeGuise, notaire public pour la province de Québec, résidant et pratiquant au village de Plessisville, comtd de
Mégantic, soussigné.

Furent présents M. Adoric Lourendeau, bourgeois, du dit village de Plessisville, d’une part et Francois Théodore Savaie,
écuyer, maire du dit village de Plessisuille et en cette qualité spécialement autorisé a l'effet des présentes par résolution du Conseil
Municipal du dit village de Plessisville, par résolution du cing mars dernier, d'autre part.

Lesquels ont fait et arrété les marchés, obligations ef conventions ci-aprés, c'est d savoir:

H50




paroisse
de

Plessisville

J. Paul Dubais

maire

Le conseil de la Paroisse de Plessisville

est heureux de s’associer
a toute la population de Plessisville
pour rendre hommage a nos valeureux ancétres,

Jocques Leclerc

Que chacun se joigne a la féte

afin de faire de 1985
une année anniversaire

sec, (résorier

digne de nos péres. -

Robert Godbout

InNSpecielr MLt

—GClaufier T Réal Vigneaudlt Gaspard Vigneaul!
Sieége | Siége 2 Sigge 3

Robert Bernard Marc Bibecu Robert Painchaucd
Siege 4 Siége 5 Siege 6




Dee la part du dit M. Laurendeau de construire un pont en bais sur la riviére Blunche, traversant la rue de la Fonderie, dans la
dite municipalité, avec les cages, ferrassements, pontages, tel que décril au devis et spécification dont une copie est annexde aux
présentes, signé et paraphde par les dites parties et nous dit notaire, suivant les dimensions v décrites, de plus comprenant les
mjoutés mentionnds en la résalution de ce conseil en date du cing de mars dernier, ¢'est & savoir: “Que le dit pant aura vingt pieds
de largeur, sera tout en épinette rouge moins le pontage. Il serg loisible au Conseil d'exiger que Pexcédent sur la longueur des
madriers du pontage (12 pieds) soit utilisé pour une passerelle aux pigtons, peinturé @ deux couches et le tout fait suivant lart,
tant pour sa solidité que pour son fini et que le dit pont soit livré o l'usage du public dans le courant de juiller prochain”.

Le dit entrepreneur serg tenu de fournir lous les matériaux, bois, fer et pierre entrant dans la construction.

Le prix de la dite construction sera de-trais cent vingt-cing piastres (§325.) gue la dite corporation s'oblige de payer moitié d
la liuraison de louvrage et moitié au premier d'octobre prochain,

Attendu qu'd ce jour le bois de construcrion nécessaire au dit pont, est actueilement prépard et rendu sur les lieux, et gu'en
cutre les garanties personnelles du dit entrepreneur paraissent suffisantes pour la sireré de l'exécution des frovaux du présent
marche, et gu'oucun denier ne doit étre payé avant la liuraison entiére, la dite partie de seconde part, suivant la discrétion gui lui
en est laissé par ce Conseil dans une résolution du dif jour, n'a pas cru devsir exiger plus ample garantie.

Tel a été arrété.

Fait et possé au dit village de Plessisville, étude du notaire soussigné, sous le numéro quatarze cent quatre-vingt de ses
minutes, le dewx d'avril, mil huit cent quatre-vingt-huit. Requis de signer, ils lonr fait. Lecture faite,

A. Laourendeau

FT Savoic F. DeGuise N.P.

DEVIS ET SPECIFICATIONS

Deuvis et spécifications duw pont sur la riviére Blanche, traversant la rue de Fonderie, dans les limites de la municipalité du
villoge de Flessisuille.

Le pont devra auoir cinguante-six pieds de longueur, sur vingt-quatre pieds de largeur, appuvé sur deux coges de vingt par
douze (20 X 12) pieds, faites en bois de cédre, sur une hauteur de huit pieds devant &tre pontdes en grosses piéces de cédre d la
houteur de guatre pieds, le reste rempii en pierre.

Le pont aura sept lambourdes de pruche ou de cédre de dix pouces par huit (de 8 X 10); il v gurg une arche de chague céite du
pont dans le genre du pont construit plus bas surla méme rividre, traversant la rue St-fules, dans la dite municipalite; la dite arche
devra auoir dix pieds de hauteur, avec trois “bolts” de un pauce ef quart {11 de chague ¢6té, quec de bons “wachers "en fonte, &
chague “bolis”.

Il v aura trois traverses de dix pouces par dix {10 X 10), prises avec les “bolts” en dessous du pont; il v aura aussi des gardes
de corps de chague cé1é du dit pont, bien fails et solides de trois pouces par quatre (3 X 4). Le pontage sera en madriers da pruche
ou cédre de trois pouces d'épaisseur, le tour de premiére qualité. Les madriers serant chevillds en bois d'épinette rouge. Il v aura
une limande au milieu du pont en dessus sur le joint; cette limande sera six pouces par huit (6 X 8), et ce toute la longueur du
pontage, Les piéces des cages seront équarries sur trofs faces, l v aura en dessous du pont guatre liens aux lambourdes pour la
solidité du pont, attendu que les dites lambourdes devront étre “entdes” en deux,

Signé et paraphé par les dites parties, ¢ Plessisville; ce deux auril mil huit cent quatre-vingt-huit et par nous dil notaire,
A. Laurendeau
ST W G C ~——F T Savoie
F. DeGuise N.P.

Hommage a nos pionniers

Les Maraichers FORTIER Inc.

VASTE CENTRE DE JARDIN
FRUITS & LEGUMES FRAIS DU JOUR

40, route 116, PRINCEVILLE 364-5009
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J. Baptiste Lafond
Joseph Simper
Plocide Beauchesne
Ambroise Bertrand
Noél Derois
Eustache Houle
Francois Bigot

Jos. Sanschagrin
Edouard Grondin
Charles Hébert
Hubert Boisuert
Pierre-Louis Pellerin

Ces 46 farmilles compl ai

Recensement de 1839 par I'abbé Larue

Jos. Grondin, pére
Francois Lachance
Jos. Grondin
André Nodeau
Alexis Bigot

Louis Houle, pére
Louis St-Cyr
Dauid Héon

Pascal Cormier
Antoine Laurendeau
Romain Auger
Daguid Thibaudeau

Francois Marchand
Jean Rousseau
Toussain Grondin
Isaie Boisvert

Jos. Perreault -
Francois Champoux
Olivier Boisvert
Victar Héon

Olivier Corrmier NP
Michel Brisset

Jos. Béliveau

Basile Lupien
Francois Beauchesne
Jean Marchand
Simon Marcoux
Muoise Perreault
Pierre Grondin
Louis Boisvert
Ohivier Bourk
Charles Doucet
Hubert Gauureau
J.B. Béliveau

nt 177 dmes dont 116 commuriiants. Au recensement de [840, les Bois-Francs comptent 1192 ames.

Contrat de construction de tmt_tﬂirs

20 JUILLET 1874 {greffe d'0. Cormuer)

No. 5116 Entreprise de Trottoirs par Frs Ruel de la Corporation de Plessisuille.

Par devant le notaire public pour la Province de Québec, résidant au village de Flessisuville de Somerset, disirict d"Artha-
baska, comié de Mégantic, soussigné.

Fut présent Maonsieur Francois Buel, ancien cultivateur, demeurant au dit village de Plessisville de Somersel.

Lequel a par ces présentes volonlairement entrepris ¢ faire les ouvrages suvants g la Corporation du .-.'u';ggr-: de Flessis
de Somerset d ces présentes Mrs J.-Bie Mercure, maire de la Corporation er Wenceslas Nadeau, un des conseillers d'icelle, tout
deux du village de Plessisville, le premier cultivateur, le dernier, marchand de bois, et acceplant pour et au nom de la dite
Corporation en vertu d'une résolution spéciale du Conseill ou de la dite Corporation portant date du quinze du mais courant,
c'est & sauoir; le dit enfrepreneur s'oblige de faire pour la dite Corpaoration un trolloir dans la route appeiée la “Route du Dépdt”
du chemin de fer le Grand Tronc, en prenant au nord de l'emplocement de Mr Prudent Sit-Jean et gagnant vers la Station du dit

chemin de fer, d'un petit pont qui lermine la route, sauf néanmaoins & distraire sur la longueur du dit trottoir, les emplacements
occlpés par diverses personnes. Lequel trottair devra étre fail, confectionné el parachewé suivant les spécifications ordonné par
ce cansel ou [o dite Corparatio

1: ¢ sa séance du dir quinziéme jour du mois courant dont copie signée et paraphée par les parties

a été annexeé a lg minule des présentes pour v auoir recours au besoin

De plus, le dit entrepreneur deura de faire la cloture ou doit passer le trotfoir sus dit et la reconstruire trois pieds plus loin, le
long du trottoir, a ses frais. Aussi entendu entre les parties que le dit trottoir sera fait d joints perdus et la dite entreprise sera faite
saus lesurveillance de Mrs-les-Conseillers-Louis Rousseau et Cyrifle Richard et recue par eux, et sous 'espace d'un mois d partir
de ce jour. Mais convenu que la dire Corporation devra fournir tous les marériaux, bois et clous nécessaires pour la confection de
la dite entreprise, et rendre le tout sur la place .

A VOTRE SERVICE DEPUIS 1927 T
2 véhicules, personnel certifié en R.C.R

Ambulances 116 Inc.

HELENE F. ROUSSEAU INSTRUCTEUR

Cours en réanimation cardio-respiratoire supervisés par la Fondation
Canadienne des maladies du coeur. *

1938 Av. St-Louis - PLESSISVILLE, QUE. - GBL 2N5

(819) 362-7231

H53



Cette entreprise ainsi foife pour et moyennant le prix et samme de cing plastres ef quarante centing par chague arpent de
i long au dit trottoir ainsi § faire, et pavable par la dite Corporation (et les dits Mrs Mercure ef Nadeau) en leur dite gualité de
3 procureur s'obligent & paver gu dit entrepreneur ou d son ordre le montant de la dite entreprise aussitdt gu'elle sera faite par le dit
entrepreneur, ef recue par les dits Mrs. Rousseau et Richard comme sus dirs,
Car ainsi OC.
Fait et passé au dit village de Plessisville de Somerset, Etude d'0. Cormier, notaire soussigné, le vingr de juillet apres midi, mil
huit cent soixante guatorze, sous le numéro cing mille cent seize; en présence de Mr Evariste Prince, éludiant au Collége de
Nicolet, résident au dit villoge de Plessisuille, témaoin pour ce exprés appeld; et a signé ainsi que les dits Mrs. Mercure et Nadeau
auec nous notaire, ayant e dit entrepreneur déclaré ne savoir signer de ce enguis aprés lecture faite.

Wencesias Nadeau £ 5;?' g .
i) o R e S m.-n;u:ln_f.lu.rqw el J.B. Mercure O, Cormier MN.P.

SPECIFICATION DU TROTTOIR, fait en vertu d'une résolution du Conseil en date du 6 juiller 1874.

Le Trottair sera foit en mettant les madriers surlelong c. @ d. 5 madriers de large, appuyeés sur gqualre fraverses
c.od 4 tous les 4 pieds, dans Jes places élevées, la ferre deura étre oiéde, et dans les places basses, il sera mis des frones d'appui
auec lisses suppiémentaires, Afin de niveler aurant que faire se pourra le trattoir, en I'élevant & une hautewr raisonnable, en
arrivant d la Station. Les traverses pour appuyer les Madriers du Trottoir, devront étre chevilldes sur les lisses er ces lisses
chevilldes sur les troncs d'appui sur une distance d'au moins 200 pieds. Les madriers, les fraverses lisses ef rravers d'appui pour
les ploces basses, ainsi gue Jes Block pour égaliser sur les lerrains haut, les clous ef enfin tous les materioux seront fournis parla
Comporation; les madriers seront de 12 pieds et requis d'égal longueur, les Iraverses seront sconis sur 2 faces de 5 pouces
d'épaisseur et par longuewr de 12 pieds ou plus, les isses dont il est mension, seront sconiés sur une face ef 'entrepreneur serg
tenu de livrer (‘ouvrage dans les frente jours aprés quoir signé le contrat

=3 Deaté ce huitieme jour du mois de juillet mil huir cent saixante et quatorze
i
sa e T i
Frs. X Ruel J-E. Prince. témoin W Nadegu J-B. Mercure
PIFGLUE Qet, Ouélletie O Cormier NP
1 Adoplé, signé et paraphé par les parties, ce 26 juillet 1874.

Extroit d'un rapport de M. Zénaphile Bourk, constable de Somersel,
Rappart de Zénaphile Bourk, constable, le 5 janvier 1885,

San Honneur le Maire et Messieurs les Canseillers de la Corporation Municipale du Village de Plessisuille.

Messiours,

J'ai Mhonneur de vous faire rapport qu'en vertu des instructions de volre Canseil ai surveilld autant gu il m'a été possible les
personnes gui passaient sur le pont en contravention aws défenses, ainsiqu'dla résolufion de voire Conseil, sauoir: de passer sur
le dit pont en voilure au trat,

Jai rermargué les personnes suivantes, sauoir:

1* Décembre le 21, 1884 Gédéon Vallde 3* Décembre lp 22, 1884 Joseph Lavoie
2* Deécembre le 21, 1884 Adérique L 4° Januier le 4. 1885 Joseph Maithot
Le tout respectueusement soumis 541
Zénaphile X Bouwrk, Cansiable

Tancréde Bourk (Témain)

margue

Centieille——————— i

La rue Si-Calixte vers 1920, A gauche, le buregu d._e
poste, le magasin et lo résidence Louis.J. Gosselin. A
droite, la résidence du docteur A.-J. Boisverl. le res-
taurant Jos. Hinse et le magasin J.-A. Sauoie. Rue St-Calixte face ¢ 'Hétel de- Ville en 1922,
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S-Calixte face & 'Hétel de Ville awourd hui.

St-Calixte Ouest et centre-ville aujourd hui.

Extrait de la correspondance au Conseil Municipal de Plessisville

Bureau du Conseil Municipal du Township de Somersei-Sud

petit gar¢con et son cheval,

Plessisville, 31 aodt 1871

Plessisville, 30 juin 1871

Avis public est par les présentes donné aux habitants de la Municipalité du Township de Somerset-Sud que lundi
le dixiéme jour de juillet prochain & sept heures de I'aprés-midi, au lieu ordinaire des séances, le Conseil Municipal du
Township de Somerset-Sud, procédera a 'examen ou révision de la liste de Jurés de la dite Municipalité.

Oct. Quellette, Sec. Trésorier

Somerset, 29 aoft 1871
M. Landry a travaillé a la route de Bellevue , 19 jours, son petit garcon 17% jours. Et il a travaillé 4 jours avec son

La Corporation du Township de Somerset-Sud, a Jos. Landry

Pour 17% jours d'ouvrage & la Route de Bellevue avec son fils 26,25

Pour 4 jours d'ouvrage a la Route de Bellevue avec son fils .00
Pour 1! jour d'ouvrage a la Route de Bellevue, seul 1.50
Cr. 35.75

Pour taxe avant ce jour 11.50

Extrait du procés-verbal du Conseil Municipal de Plessisville
Bilan-pour I'année du 31 décembre 1869 4 31 décembre 1870

Mature des Recettes Montant
Balance en main 31 déc. 1869 133.59
Sur billets ! 2091
Sur cotisation 1861, 1862 et 1865 4.55
Sur cotisation spéciale de la Route des
Bellevues 217.831%
Indemnité seigneuriale 305.7
Aug. Dubois sur avance 75.00
P.O. Triganne sur départ 283.55
1,041.20

Balance 24.25

Mature de Dépenses

Chemin des Bellevues
Chemin Route d'Halifax
L.-J, Pitau audition

J.B. Hallé 2 tenues de
terres

P.O. Triganne prét sur
obligation

Chs.-H. Hébert prét sur
billet

0. Quellette salaire
Balance en main

Recu paiement.

sa
Joseph X Landry
marque

J.L. Lacerte
(témoin)

Montant

122.00

19.99

2.50

200.00
300.00
150.00

75.00

171.71
1.041.20




et balance enire les mains
i de O. Quellette, sec, trés. $171.71

A titre de comparaison sur cent ans:

Revenus pour l'exercice terminé le 31 décembre 1970: . $760,950.87
Dépenses pour la méme période: $758,521.22
Surplus net pour lexercice 1970: $2.429.65

(Extrait des états financiers, Ville de Plessisville, au 31 déc. 1970)

, Extrait du procés-verbal de la séance du Conseil de Plessisville le 10 juin 1872,
i3 Réglement

Il est ordonné et statué par réglement de ce Conseil comme suit:

1° Qu’a l'avenir tout commergant ambulant vendant des marchandises par encan et tout colporteur sera obligé de
prendre une licence de la Corporation du Village de Plessisville pour exercer dans les limites de la Municipalité du
Village de Plessisville, un commerce, négoce ou métier de commercant ambulant ou de colporteur,

2° Que nulle licence ne pourra étre donnée pour une péricde plus longue que douze mois de calendrier.

3° Que le prix fixé pour Noctroi de licence en vertu du présent réglement sera de quinze piastres pour une licence de
commercant ambulant vendant des marchandises par encan, et de cing piastres pour une licence de colparieur.

4° Que toute et telle licence, ci-haut mentionnée, sera accordée pour el au nom de cette corporation movennant le
paiement du prix ci-haut fixé pour l'octroi de toute telle licence, par M. le Maire et par M. le Secrétaire-Trésorier de
ce Conseil.

5° Qu'il est imposé par le présent réglement pour chague violation du dit réglement les pénalités suivantes savoir,
pour chaque violation du dit réglement par tout commercant ambulant vendant des marchandises par encan et par
tout colporteur sans la licence tel que ci-haut mentionnée une amende n'excédant pas vingt piastres, ou un
emprisonnement pour une période n'excédant pas trente jours, et pour chaque violation du dit réglement par tout
colporteur exercant son négoce ou métier sans licence tel que ci-haut mentionné, une amende n'excédant pas dix
piastres ou un emprisonnement pour une période n'excédant pas quinze jours.

Attesté: 0. Ouellette, sec. trésorier

Quelques résolutions ou réglements adoptés au Conseil de Plessisville de Somerset-Sud.

22 janvier 1870 M. Noél Beaudette choisi et élu maire

27 janvier 1870 MNomination de trois estimateurs

27 janvier 1870 MNomination des inspecteurs des chemins

fmacs 1872 " Nomination des inspecteurs de voirie, des inspecteurs agraires et des gardiens

d'enclos publics.

ICInk

Petro BarPlessis enr.

GROS & DETAIL

2081 5T-CALIXTE 752-4531
MARC BELLEMARE, PROP. PLESSISVILLE, QUE.
(819) 362-6873 G6L 152
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21 déc. 1872
4 Résolution pour faire baliser tous les chemins.

21 déc. 1872 )
Résolution pour paver $15.00 par année au Maire.

20 mars 1914
Tarifs pour l'utilisation de 'aqueduc.

1* Chantepleures: Sept piastres pour une seule
famille, quelque soit le nombre de robinets.

2° Water-closet: Deux piastres pour une seule
famille.

3* Bain: Une piastre par famille.
4* Boyau d'arrosage: Une piastre.
5° Fournaise: Une piastre,

6° WVaches: Une piastre pour la premiére,
cinquante centins (0.50) pour la seconde et
vingt-cing centins pour les autres,

Chevaux: Deux piastres pour le premier, une
piastre pour le second et cinguante centins
pour les autres.

§°  Cultivateurs: Nul cultivateur ne sera tenu de
paver plus de vingt-deux piastres pour son ser-
vice domestique, bain, water-closet, bovau
d'arrosage et animaux quelconques.

9° Lecodit de lachantepleure ne sera pas di par le
propriétaire d'une maison inoccupée.

10° Les propriétaires fonciers sont responsables
de I'eau fournie 4 un locataire.

11" Pour tous les autres cas non prévus dans le
tarif ci-dessus, le conseil déterminera le prix de
I'eau a des conditions raisonnables.

12° Toute personne qui, par sa faute, causera une
perte d'eau inutile, sera passible d'une amende
de deux piastres au bénéfice de la partie affec-
tée,

13° Toute personne qui souillera 'eau servant a
Falimentation du dit aqueduc ou qui causera du
dommage au dit aqueduc, sera passible d'une
amende de pas plus de vingt piastres pour cha-
que infraction, au bénéfice de la partie affec-
tée.

Au 1662 de lovenue St-Louwis, dans les anndes [920,
'était le bon temps de la boutique de forge des fréres
Simoneau. La maison voisine éraif leur résidence.

Au méme endroit, mais en 1980, la boutique est deve-
nee e magasin Drolet Electronique, la résidence est le
bureau d'ussurances A. Rousseau, ef des logements.

Tél - B19-362-3525

s%rts/experts

membre

CARREFOUR SPORTS EXPERTS

|
|
1571, rue Si-Lowns b gt C@|
Plessisvlle. Qo Il |

362-6343 - 6344

REPAS COMPLETS
SPECIALITES ITALIENNES
LIVRAISOMN

RESTAURANT

) Pronto Pasta x

LICENCIE Enr.
305 Ate 116 Quest - C.P. 212 - PLESSISVILLE, Que
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Réaglement du 6 juin 1950;

Interdiction de porter des vétements indécents a
Plessisville, tels que robe-soleil sans boléro,
culottes courtes appelées “shoris™ et tout véte-
meni [éminin trop décolleté.

A gouche, M. Jean Lesage. premier minisire du Québec
est en visite d Plessisuille, a U'été de 1966, A sagauche, M.

Marcel Collin, maire de Flessisuille

Honorable Frangois Lemay Jean-Baptiste Pierre-Célestin Fierre-Onésime 1§
Charles Cormier Poudrier Mercure Bourk Triganne
{1855) (1858) (1864} - (1874) - (1882) {1870} {1871

Antoine-Eugéne J-Alfred Rov Louis-Jacques Jean-Baptiste Henorable
kst it i —_—
Brunelle L) Pitau Valle F.-Théadare Sauoie
(1876) (1879) (1884) (1887)

Léo-Paul Boutin, Président

SIEGE SOCIAL:

Plessiaville (Oc)
1397, Savoie - (819) 362-7333

Montréal (Qc)

1814, Préfontaine - (514) 526-3757
Québec (Qc)

1275, Borne - (418) 681-0611
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Honorabie J.-Alfred Savoie Jean-Baptiste S -MNazaire Uldoric
MNapoléon-Charles (1891} Tardif (1895) Bergeron Laurendea
(1596) {1897}

Cormier (18589)

Antoine Peradis J.-Delphis Lacerte ‘r—_f-_‘f'-"_':-‘"Edfl-’l-'-'i-"d Louis-Honoré Georges Savoie
{1598) (1899) Thibaudeau Grenier 1907
{1902) (1905-1914)
Joseph Jutras Louis-J. Houde Charles-Edouard P..Isaie Magnan J.-Ernest Lacerte
{1908) {1910 Gosselin (1913} (1919) {1921}
AlfredE Simoneau P .Antanio J -Albert Forand Eudore Fournier J.-Alphonse
(1923) Painchaud o (1933-1935) Mivier
(1927) (1935-1939)
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